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Zalacznik nr 6 do Instrukcji dla Wykonawcow

PROJEKT UMOWY
zawarta ................. 2020r. w Szczecinie pomiedzy:

Gmina Miasto Szczecin, Pl. Armii Krajowej 1, 70-456 Szczecin, NIP 8510309410 -
Zachodniopomorskim Centrum Edukacji Morskiej i Politechnicznej w Szczecinie, ul. Hoza 6,
71 — 699 Szczecin, reprezentowang przez Elzbiete Moskal — Dyrektora ZCEMIP
w Szczecinie, na podstawie petnomocnictwa Prezydenta Miasta Szczecin nr
WO-1.0052.1.755.2012.AW z dnia 03.09.2012 1.,

zwang dalej w tresci umowy Zamawiajgcym

zwanym dalej w tresci umowy Wykonawcaq.

Preambula

Umowa niniejsza zostaje zawarta w zakresie czgSci ........... , po przeprowadzeniu
postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego na ushugi spoteczne, o ktérych mowa
w art. 138 o ustawy z dnia 29.01.2004 r. - Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz.
1843 ze zm.), zwanej dalej ,,ustawa Pzp”. Zamowienie dotyczy projektu ,,Nauczanie jezyka
sasiada od przedszkola do zakonczenia edukacji — wspélnie zy¢ i uczy¢ sie¢ w Euroregionie
Pomerania” wspotfinansowanego ze $rodkow Unii Europejskiej — Program Wspotpracy
Interreg V' A Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska w ramach celu
»Europejska Wspolpraca Terytorialna“ Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
(EFRR).

Wykonawca bedzie wykonywat Umowe na zasadach i warunkach ustalonych w Umowie, ktorej
integralng czg$¢ stanowia nastepujace zatgezniki:

1) zalacznik nr 1: cele projektu: ,,Nauczanie j¢zyka sasiada od przedszkola do zakonczenia
edukacji — wspolnie zy¢ i uczy¢ si¢ w Euroregionie Pomerania”;

2) zatgcznik nr 2: Realizacja internetowych zaje¢ tandemowych w ramach programu
,,Tandem dla klas”;

3) zatacznik nr 3: dokumentacja zajec;

4) zatacznik nr 4 : zgoda na rozpowszechnianie wizerunku.

§1
1. Zamawiajgcy powierza, a Wykonawca zobowiazuje si¢ do §wiadczenia ustug realizacji
zaje¢ pozalekcyjnych, w tym internetowych zajeé pozalekcyjnych w zakresie
nauczania jezyka niemieckiego W przedszkolu/szkole podstawowej/szkole
ponadpodstawowej bedacej o§wiatowa jednostkg budzetowa Gminy Miasto Szczecin.
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Z komentarzem [ss1]: czy to petnomocnictwo obejmuje
umowy przechodzace?




2. W ramach wykonania przedmiotu umowy, o ktérym w ust. 1, Wykonawca zobowiazuje
si¢ w szczegolnosci do:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)
13)

Realizowania przez Wykonawce zatwierdzonego przez Zamawiajgcego rozktadu
materiatow do opracowanego programu nauczania jezyka niemieckiego w ramach
projektu INT 131, zgodnego z celami zawartymi w Zataczniku nr 1 do umowy;
Przedstawienia uzgodnionego z Zamawiajgcym harmonogramu prowadzenia zajeé
pozalekcyjnych z jezyka niemieckiego w danej placowce;

Uzgodnienia z Zamawiajgcym w porozumieniu z dyrekcja danej placowki, badz
przyjecia do 1 realizacji wskazowek Zamawiajgcego dotyczacych sposobu
prowadzenia przez Wykonawcg internetowych zaje¢ pozalekcyjnych (on line), jezeli
z przyczyn niezaleznych od Wykonawcy i Zamawiajgcego niemozliwym bedzie
prowadzenie zaje¢ dodatkowych stacjonarnie w danej placowce. Godzina lekcyjna
w takim przypadku wynosi rowniez 45 minut.

Przygotowania na koniec kazdego semestru szkolnego wraz z dzie¢mi i mtodzieza
uczestniczacymi w zaje¢ciach dodatkowych wystepu, prezentacji badz zrealizowania
dowolnego projektu, ktére mogtyby wykaza¢ progres dzieci w nauczaniu. (Wybrane
prace beda publikowane przez Zamawiajgcego na dedykowanej platformie
edukacyjnej).

Uzgodnienia z Zamawiajgcym badz przyjecia do i realizacji wskazowek i zasad
wskazanych przez Zamawiajgcego dotyczacych prowadzenia internetowych zajgé
tandemowych z niemieckimi placowkami partnerskimi dla klas 7/8, opisanymi
szczegOlowo w Zataczniku nr 2 do umowy;

Wspbtpracy ze wskazanym przez Zamawiajgcego Koordynatorem projektu oraz
Doradca Metodycznym i Ekspertami w zakresie realizacji zaje¢¢ pozalekcyjnych
Z jezyka niemieckiego;

Prowadzenia dokumentacji zajg¢ w sposob zgodny z wymogami Zamawiajgcego
opisanymi szczegotowo w Zataczniku nr 3 do umowy;

Wspbtpracy przy tworzeniu i wdrazaniu oraz kontroli wraz z Ekspertami mierzalnych
wskaznikow realizacji celow rozumianych jako progres w nauczaniu jezyka
niemieckiego na podstawie opracowanych ustandaryzowanych narzedzi, dokonywany
co najmniej 1 raz w roku szkolnym na grupie uczestnikéw zaj¢¢ realizowanych
w ramach projektu oraz 1 raz na poczatku, tj. przed rozpoczeciem realizacji projektu;
Przeprowadzenia zajg¢ pozalekcyjnych z jezyka niemieckiego w ............... dla
grupy beneficjentow ostatecznych projektu w wymiarze ........ godzin! lekcyjnych na
grupe, tj. lacznie ...... godzin? lekcyjnych, zgodnie z harmonogramem, o ktérym
mowa w pkt. 2, przy czym zajecia nie mogg zakonczy¢ si¢ pozniej, niz 30.06.2022
rok;

Udokumentowania zrealizowanych zaje¢¢, w tym zajeé stacjonarnych i internetowych,
zgodnie z wymogami okres$lonymi przez Zamawiajgcego;

Umozliwienia w kazdym czasie Zamawiajgcemu lub osobom przez niego
upowaznionym kontroli prowadzonych zaje¢ dodatkowych, w szczegoélnosci, czy
zajecia odbywaja si¢ w uzgodnionym terminie, czy tresci realizowane podczas zajgé
sa zgodne z celami i zatozeniami projektu, umozliwienia wgladu do planu i programu
prowadzonych zaje¢ oraz wykonania niezb¢dnej dokumentacji z kontroli;
Wykonywania ustug przy uzyciu wlasnego sprzetu;

Wspbtpracy z Zamawiajgcym W zakresie zglaszania uwag badz propozycji
dotyczacych prowadzonych zajeé, raportowanie frekwencji obecnoSci dzieci

11 godzina lekcyjna = 45 min.
2 1 godzina lekcyjna = 45 min.
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i milodziezy na zajeciach dodatkowych oraz zakresu zrealizowanych tresci
z uczestnikami zaje¢ w terminach okres$lonych z Zamawiajgcym;

14) Biezacego informowania rodzicow dzieci i mtodziezy uczestniczacych w projekcie
o koniecznosci uczestniczenia w warsztatach migdzykulturowych dla rodzicow oraz
obecnos$ci na tych warsztatach (4 spotkania w okresie realizacji projektu);

15) Uczestnictwa, rozumianego jako fizyczna obecno$¢ w szkoleniach organizowanych
dla nauczycieli i pedagogbéw, trener6w nauczania jezyka niemieckiego w ramach
projektu.

W przypadku, gdy w trakcie wykonywania przedmiotu umowy Wykonawca, w zwiazku
z jej wykonywaniem opracuje materialy stanowigce utwor w rozumieniu ustawy z dnia
04 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1231
ze zm.), w zakres przedmiotu umowy wchodzi réwniez przeniesienie na rzecz
Zamawiajgcego autorskich praw majatkowych do tych materiatbw — zgodnie
z § 3 umowy.

W ramach wykonywania przedmiotu umowy, o ktorym mowa w ust. 1, Zamawiajqgcy
zobowiazuje si¢ w szczegolnosci do:

1) Zapewnienia w porozumieniu z placowkami, w ktorych beda realizowane zajecia sali
do przeprowadzenia zaje¢ pozalekcyjnych z jezyka niemieckiego oraz konsultacji
indywidualnych;

2) Zapewnienia kompletu materiatow.

Przedmiot umowy wykonywany bedzie w placoOwee ..........o.oviiiiiiiiiiiiiiii ,

adres .......coooeiiiiiinin,

Ustugi, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie wykonywane beda przez:

D , zamieszkala/-ego W ................ przy ul. ... R
posiadajaca/ego PESEL ..............c.oceeenil.

zZwanego w tresci umowy ,, Trenerem”.

§2
Wykonawca o$wiadcza, ze Trener posiada niezb¢dng wiedzg i umiejetnosci oraz warunki
umozliwiajace nalezyte wykonywanie czynnos$ci, o ktorych mowa w § 1 umowy.
Wykonawca oswiadcza, iz zapoznat si¢ z zasadami rowno$ci szans kobiet i mezczyzn
w projektach realizowanych w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
obowigzujacymi w ramach projektu oraz zobowiazuje si¢ do ich przestrzegania.

§3
Wykonawca o$wiadcza, ze cato$¢ majatkowych praw autorskich do materiatow,
o ktérych mowa w § 1 ust. 3 stanowigcych utwor w rozumieniu ustawy z dnia 04 lutego
1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1231 ze zm.)
przenosi na Zamawiajgcego, W ramach ustalonego wynagrodzenia, o ktéorym mowa
w7
Wraz z przeniesieniem na Zamawiajgcego praw majatkowych do materiatow,
Wykonawca przenosi wiasnos$¢ no$nikow, na ktorych dzieto zostato zapisane. Nos$niki,
o ktérych mowa, Wykonawca zobowigzany jest przekaza¢ Zamawiajgcemu najpozniej
wraz z ostatnim rozliczeniem.
Zamawiajgcy uzyskuje prawo do korzystania z dziela na nastgpujacych polach
eksploatacji:
1)  utrwalenie (sporzadzenie egzemplarza, ktory moglby stuzy¢ publikacji utworu),
2) digitalizacja,
3)  wprowadzenie do pamigci komputera,
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4)  sporzadzenie wydruku komputerowego,

5)  zwielokrotnienie poprzez druk lub nagranie na no$niku magnetycznym w postaci
elektronicznej,

6)  wprowadzenie do obrotu,

7)  nieodptatne wypozyczenie lub udost¢pnienie zwielokrotnionych egzemplarzy,

8) wprowadzanie w catosci lub czg$ci do sieci komputerowej Internet w sposob
umozliwiajacy transmisj¢ odbiorcza przez zainteresowanego uzytkownika tacznie
z utrwalaniem w pamigci RAM w oryginalnej (polskiej) wersji jezykowej
i w tlumaczeniu na jgzyki obce, wraz z prawem do dokonywania opracowan,
przemontowan i zmian uktadu, na terytorium Polski oraz poza jej granicami a takze
zezwala Zamawiajgcemu na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego.

4.  Strony o$wiadczaja, ze korzystanie przez Zamawiajgcego z dzieta, o ktérym mowa w tej
umowie, w zakresie pol eksploatacji wskazanych w ust. 3 tego paragrafu, nastgpuje
w ramach ustalonego wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 7.

5. W ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 7, Wykonawca przenosi na
Zamawiajgcego prawo do wyrazenia zgody na wykonywanie praw zaleznych do
wszelkich materialdow wytworzonych w ramach przedmiotu umowy.

6. Wykonawca zobowigzuje sie, ze wykonujgc przedmiot umowy nie naruszy praw
majatkowych osob trzecich i przekaze Zamawiajgcemu materiaty wytworzone w ramach
przedmiotu umowy w stanie wolnym od obcigzen prawami os6b trzecich. W przypadku
zgloszenia przez osoby trzecie jakichkolwiek roszczen z tytutu korzystania przez
Zamawiajgcego 7 dostarczonych przez Wpykonawce materialow, Wykonawca
zobowiazuje si¢ do podjecia na swdj koszt i na wilasne ryzyko wszelkich krokow
prawnych zapewniajacych nalezyta ochrong Zamawiajgcemu przed roszczeniami osob
trzecich.

7. Wykonawca jest odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za wszelkie wady prawne
materiatdéw, a w szczegdlno$ci za ewentualne roszczenia osob trzecich wynikajace
znaruszenia praw wlasnosci intelektualnej, w tym za nieprzestrzeganie przepisoOw ustawy
z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych w zwigzku
z wykonywaniem przedmiotu umowy.

8. W przypadku rozwigzania umowy z Wykonawcg, odstapienia od umowy, badz
w przypadku zaistnienia innych okolicznosci prowadzacych do zakonczenia $wiadczenia
przez Wykonawce ustug na rzecz Zamawiajgcego, Wykonawca jest zobowiagzany do
przekazania wraz z rozliczeniem koncowym (rachunkiem/fakturg VAT) wytworzonych
do dnia ustania wspdlpracy, materialdow badz ich czgsci w formie pisemnej
i elektronicznej.

§4

1.  Umowa zostaje zawarta w ramach projektu pn.: ,,Nauczanie jezyka sgsiada od
przedszkola do zakonczenia edukacji — wspolnie Zy¢ i uczyé sig W Euroregionie
Pomerania”.

2. Projekt okreslony w ust. 1 jest wspotinansowany przez Uni¢ Europejska w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego.

3. Wynagrodzenie Wykonawcy jest wspotfinansowane przez Uni¢ Europejska w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego.

4. Wykonawca o$wiadcza, iz zostal poinformowany o fakcie wspotfinansowania projektu
oraz wynagrodzenia ze srodkoéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego.

5. Wykonawca zobowigzany jest do informowania, ze ustugi obj¢te umowa wykonywane
sa w ramach projektu realizowanego z udzialem $rodkow finansowych pochodzacych
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10.

11.

12.

13.

z Unii Europejskiej, zgodnie z postanowieniami rozporzadzenia (WE) nr 1828/2006
ustanawiajacym szczegétowe zasady wykonania Rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1083/2006 ustanawiajacego ogodlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego i Funduszu Spdjnosci

§5
Na podstawie art. 28 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27.04.2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1, ze zm.), zwanego dalej
»-RODO” Zamawiajgcy, jako administrator danych, powierza i poleca Wykonawcy
przetwarzanie danych osobowych w imieniu Zamawiajgcego na warunkach opisanych
W niniejszej umowie.
Umowa nie upowaznia Wykonawcy do dalszego powierzania powierzonych
do przetwarzania danych osobowych, w imieniu Zamawiajgcego innym podmiotom.
Zamawiajgcy powierza Wykonawcy przetwarzanie danych osobowych wytacznie
w celu realizacji przedmiotu umowy w zakresie niezb¢dnym do jej realizacji.
Zamawiajgcy powierza Wykonawcy przetwarzanie powierzonych do przetwarzania
danych osobowych na okres nie dtuzszy niz do ostatniego dnia trwania umowy,
tj. do 30.06.2022 r.
Maksymalny zakres danych osobowych powierzonych Wykonawcy do przetwarzania
obejmuje dane zwykle uczestnikéw zajeé takie jak: imig¢, nazwisko, data i miejsce
urodzenia, wizerunek utrwalony podczas prowadzenia zaj¢¢, nagran z tychze zajegé oraz
zdjecia.
Zmiana przez Zamawiajgcego zakresu danych osobowych przetwarzanych w zwiazku
zrealizacja umowy zasadniczej, spowoduje zmian¢ zakresu powierzenia danych
osobowych, o ktérych mowa w ust. 5, bez konieczno$ci zmian zapisu umowy —
wystarczajace bedzie powiadomienie Wykonawcy o tym fakcie w formie pisemnej.
Przetwarzanie powierzonych do przetwarzania danych osobowych w ramach umowy
jest zaspokojone w ramach wynagrodzenia ujgtego w § 7.
Wykonawca zobowiazuje si¢, przy przetwarzaniu powierzonych danych osobowych,
doich zabezpieczenia poprzez stosowanie odpowiednich $rodkow technicznych
i organizacyjnych zapewniajacych adekwatny stopien bezpieczenstwa odpowiadajacy
ryzyku zwigzanemu z przetwarzaniem danych osobowych, o ktorych mowa w art. 32
RODO.
Wykonawca zapewnia wystarczajace gwarancje wdrozenia  odpowiednich
srodkow technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie spetnialo wymogi RODO
i chronito prawa osob, ktorych dane dotycza.
Wykonawca nie decyduje o celach i sposobach przetwarzania powierzonych danych
osobowych.
Wykonawca, przed rozpoczgciem przetwarzania danych osobowych, wdrozy
odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, by przetwarzanie spetniato wymogi
RODO i chronito prawa osob, ktorych dane dotycza.
Wykonawca zapewni w okresie obowigzywania niniejszej umowy pelng ochrone
danych osobowych oraz zgodno$¢ ze wszelkimi obecnymi oraz przysztymi przepisami
prawa dot. ochrony danych osobowych i prywatnosci, w tym w szczego6lno$ci przepiséw
RODO.
Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢, tak wobec o0s6b trzecich, jak i wobec
Zamawiajgcego, za szkody powstate w zwigzku z nieprzestrzeganiem art. 32 RODO
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

oraz za przetwarzanie powierzonych do przetwarzania danych osobowych niezgodnie
Z Umowa.

Wykonawca zobowiazuje si¢ do przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych
osobowych zgodnie z przepisami RODO.

Do przetwarzania danych osobowych moga byé dopuszczone jedynie osoby

wspbdtpracujace lub pracujace dla Wykonawcy, posiadajace imienne upowaznienie
do przetwarzania danych osobowych. Wykonawca zapewnia by osoby upowaznione
do przetwarzania danych osobowych zobowigzaty si¢ do zachowania tajemnicy danych
osobowych oraz informacji o stosowanych sposobach ich zabezpieczenia, takze
po ustaniu stosunku prawnego taczacego osobg upowazniong do przetwarzania danych
osobowych z Wykonawcq.

Wykonawca niezwlocznie informuje Zamawiajgcego o:

a)  wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich
niewlasciwym uzyciu oraz naruszeniu obowiazkow dotyczacych ochrony
powierzonych do przetwarzania danych osobowych;

b)  wszelkich czynno$ciach z wlasnym udziatem w sprawach dotyczacych ochrony
danych osobowych prowadzonych w szczegdlno$ci przed Prezesem Urzgdu
Ochrony Danych Osobowych, Europejskim Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych, urzgdami panstwowymi, policja lub przed sadem - niezwlocznie;

c)  wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie
przetwarzania danych osobowych wraz z informacja na temat zastosowania si¢
do wydanych zalecen.

Wykonawca zobowigzuje si¢ do udzielenia Zamawiajgcemu, na kazde jego zadanie,

informacji na temat przetwarzania danych osobowych, o ktorych mowa w niniejszej

umowie, aw szczegolnosci niezwlocznego przekazywania informacji o kazdym
przypadku naruszenia przez niego i osoby przez niego upowaznione do przetwarzania
danych osobowych obowigzkow dotyczacych ochrony danych osobowych.

Wykonawca, bez zbednej zwioki, nie pdzniej jednak niz w ciggu 24 godzin po

stwierdzeniu naruszenia, zglosi Zamawiajgcemu kazde naruszenie ochrony danych

osobowych. Bieg terminu 24 godzin liczony jest od momentu stwierdzenia naruszenia

przez Wykonawce. Zgtoszenie powinno oprocz elementéw okreslonych w art. 33

ust. 3 RODO zawiera¢ informacje umozliwiajace Zamawiajgcemu okreslenie czy

naruszenie skutkuje wysokim ryzykiem naruszenia praw lub wolnosci 0sob fizycznych.

Jezeli informacji, o ktérych mowa w art. 33 ust. 3 RODO nie da si¢ udzieli¢ w tym samym

czasie, Wykonawca moze je udziela¢ sukcesywnie bez zb¢dnej zwtoki.

Wykonawca pomaga Zamawiajgcemu, wywiazal si¢ z obowigzkow okre$lonych

w art. 32 - 36 RODO.

Wykonawca pomaga Zamawiajgcemu, poprzez odpowiednie $rodki techniczne

i organizacyjne, wywigza¢ si¢ z obowigzku odpowiadania na zgdania osoby, ktorej dane

dotycza, w zakresie wykonywania jej praw okre§lonych w rozdziale 111 RODO.

Wykonawca umozliwi Zamawiajgcemu lub podmiotom przez niego upowaznionym,

w miejscach, w ktorych sa przetwarzane powierzone dane osobowe, dokonanie kontroli

lub audytu zgodno$ci przetwarzania powierzonych danych osobowych z ustawsa
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22.

23.

24,

25.

26.

217.

o0 ochronie danych osobowych, RODO, przepisami prawa powszechnie obowigzujgcego
dotyczacymi ochrony danych osobowych oraz z umowa. Zawiadomienie o zamiarze
przeprowadzenia kontroli lub audytu powinno by¢ przekazane Wykonawcy, co najmniej
na 5 dni roboczych przed rozpoczeciem kontroli lub audytu.

Wykonawca zobowigzuje si¢ zastosowaé zalecenia dotyczace poprawy jako$ci
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzone
w wyniku kontroli lub audytu przeprowadzonych przez Zamawiajgcego lub przez
podmioty przez niego upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do kontroli
na podstawie odrebnych przepisow.

Niezwtocznie po uptywie terminu, o ktorym mowa w ust. 4, Wykonawca przekaze
Zamawiajgcemu wszelka dokumentacje zawierajaca dane osobowe powierzone do
przetwarzania w ramach realizacji umowy oraz przekaze Zamawiajacemu pisemne
o$wiadczenie w ktorym potwierdzi, ze nie posiada juz zadnych danych osobowych w tym
zakresie.

Wykonawca zobowigzuje si¢ do udzielenia Zamawiajgcemu, na kazde jego zadanie,
informacji na temat przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych.
Wykonawca niezwlocznie informuje Zamawiajgcego, jezeli jego zdaniem wydane mu
polecenie dotyczace danych osobowych stanowi naruszenie RODO lub innych przepiséw
Unii lub panstwa cztonkowskiego o ochronie danych.

Zamawiajacy w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy ma prawo do przechowywania
i przekazywania nagran z zaj¢¢ dodatkowych badz zdje¢ kontrolerom zewnetrznym,
w tym organom kontrolujgcym projekt po stronie niemieckiej oraz ich umieszczania na
dwujezycznej platformie edukacyjnej, tzw. e-platformie dedykowanej projektowi
»Nauczanie jezyka sgsiada”. Wybidrcze nagrania z wizerunkiem Trenera moga by¢
réwniez publikowane badz prezentowane na szkoleniach, forach oraz warsztatach dla
nauczycieli i pedagogéw przedszkolnych.

W zwigzku z charakterem i zobowigzaniami wynikajacymi z niniejszej umowy zaréwno
dla Zamawiajgcego jak i Wykonawcy, Zamawiajgcy oswiadcza, ze wyrazenie zgody na
rozpowszechnianie wizerunku Trenera, tresci oraz nagran z jego osoba lub zdjg¢ nie
moze by¢ ograniczone czasem i miejscem. W przypadku rozwigzania umowy
z jakiejkolwiek przyczyny lezacej po stronie Zamawiajgcego lub Wykonawcy,
zachowane badZ zrealizowane treSci, nagrania, zdjecia, itp. pozostaja do dyspozycji
Zamawiajgcego na warunkach okreSlonych wytacznie przez Zamawiajgcego.
Zamawiajgcy jednakze zobowiazuje si¢ do korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem,
jakim jest funkcja edukacyjna, metodyczna, kontrolna, informacyjna oraz promocyjna dla
projektu. Trener zobowiazany jest do wyrazenia zgody na rozpowszechnianie swojego
wizerunku w zwiazku z realizacja umowy w formie pisemnej zgodnie z ustawa o prawie
autorskim i prawach pokrewnych, okre$long zgodnie z Zatacznikiem nr 4 do umowy.

§6

Niniejsza umowa jest zawarta pod warunkiem ztozenia przez Wykonawce o$wiadczenia,
potwierdzajacego spetnienie warunkéw pozwalajacych na zaangazowanie w ramach
Projektu, w rozumieniu Wspélnych Wytycznych — kwalifikowalnosci  wydatkéw
dofinansowanych z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Program
Wspdolpracy Interreg VA Meklemburgia — Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska
w okresie wsparcia 2014 - 2020, wedtug wzoru sporzadzonego przez Zamawiajgcego,
stanowigcego Zatacznik nr 5 do umowy.

W przypadku ztozenia o§wiadczenia, o ktorym mowa w ust. 1, niezgodnego ze stanem
faktycznym, Zamawiajgcy ma mozliwo$¢ uchylenia si¢ od skutkéw prawnych niniejszej
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umowy. W takim przypadku Wykonawca jest zobowigzany do zwrotu wynagrodzenia

otrzymanego z tytulu zatrudnienia, jako personelu Projektu, wraz z odsetkami

w wysokosci okreslonej, jak dla zalegtosci podatkowych, liczonych od dnia przekazania

tych srodkow do dnia ich zwrotu.

W przypadku zmiany okolicznosci objetych o$wiadczeniem, o ktéorym mowa

w ust. 1, Wykonawca jest zobowiazany do niezwtocznego pisemnego poinformowania

o tym fakcie Zamawiajgcego i ztozenia nowego o$wiadczenia, zgodnego ze stanem

faktycznym.

Wykonawca, w przypadku zaangazowania w realizacj¢ zadan w wigcej niz jednym

projekcie w ramach jakichkolwiek programéw objetych Narodowymi Strategicznymi

Ramami Odniesienia 2014-2020, jest zobowigzany do:

1) prowadzenia pisemnej ewidencji godzin i zadan realizowanych przez niego
w ramach wszystkich projektow NSRO;

2)  przekazywania Zamawiajgcemu ewidencji, o ktorej mowa w pkt. 1, w okresie
realizacji zadan w ramach projektu ZamawiajgceQo.

Wykonawca w trakcie realizacji niniejszej umowy jest zobowigzany do uwzgledniania

zalecen i uwag Zamawiajgcego, w szczegodlnosci co do sposobu prowadzenia przez

Wykonawce ewidencji, o ktorej mowa w ust. 4.

§7
Zamawiajgcy zobowiazuje si¢ do zaptaty na rzecz Wykonawcy wynagrodzenia z tytutu
wykonania przedmiotu umowy, o ktérym mowa w § 1, rdownego iloczynowi liczby godzin
wykonywanych ustug tj. ..... godzin i stawki za 1 godzing lekcyjng.
Catkowita stawka za 1 godzine lekcyjng, o ktorej mowa w ust. 1 wynosi ... zt brutto
(stownie ztotych: ........).
Wynagrodzenie catkowite z tytutu wykonania przedmiotu umowy nie przekroczy kwoty:
......... z} brutto (stownie ztotych: ...),
Strony postanawiaja, ze w/w Stawka za godzing bedzie obowiazywata przez okres
wazno$ci umowy i nie bedzie podlegata zmianom.
Wynagrodzenie za wykonywany przedmiot umowy be¢dzie ptacone w nast¢pujacy
sposob: za przeprowadzenie zaje¢ pozalekcyjnych z jezyka niemieckiego, o ktorym
mowa w § 1 ust. 2 pkt 9 umowy — w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia zakonczenia
procesu realizacji ustug prowadzenia zaje¢ pozalekcyjnych z jezyka niemieckiego
w danym miesigcu kalendarzowym 1 przedstawienia Zamawiajgcemu faktury
VAT/rachunku oraz dokumentacji wykonania ushugi za dany miesigc w postaci
stosownych dokumentéow opracowanych przez Zamawiajgcego i dostarczonych
Wykonawcy przed rozpoczgciem wykonywania obowiazkéw wynikajacych z niniejszej
umowy.
Podstawg wyptaty wynagrodzenia/czgsci wynagrodzenia stanowi prawidtowo
sporzadzona faktura VAT/rachunek zawierajaca/-y potwierdzenie nalezytego wykonania
przedmiotu umowy w postaci stosownych dokumentéw wskazanych w niniejszej
umowie.
Jezeli nieztozenie dokumentéw lub faktury VAT/rachunku w terminie spowoduje
niedotrzymanie przez Zamawiajgcego warunkow rozliczen tej umowy zagrozonych
sankcjami finansowymi — wysokoS$cia tych sankcji moze by¢ obcigzony Wykonawca.
Zaplata wynagrodzenia zostanie dokonana przelewem na rachunek Wykonawcy
wskazany w fakturze VAT/ rachunku, zastrzezeniem, Ze rachunek bankowy wskazany w
fakturze VAT musi by¢ zgodny z rachunkiem wskazanym w wykazie podmiotow VAT
prowadzonym przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej. Gdy w ww. wykazie
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10.

11.

12.

ujawniony jest inny rachunek bankowy, ptatnos$¢ wynagrodzenia zostanie dokonana na
rachunek bankowy ujawniony w wykazie.

Zamawiajqcy zastrzega sobie prawo do zmniejszenia wysokos$ci tacznego wynagrodzenia
okre$lonego w ust. 3 do naktadow faktycznie poniesionych, a Wykonawca o$wiadcza,
ze nie bedzie z tego tytutu dochodzit zadnych roszczen.

Wynagrodzenie ptatne bedzie w terminie 14 dni od dnia przedstawienia zatwierdzonej
faktury VAT/rachunku Zamawiajgcemu. Za date zaptaty uwaza si¢ dzien obcigzenia
rachunku Zamawiajgcego.

Warunkiem wypltaty wynagrodzenia jest posiadanie przez Zamawiajgcego $rodkow
pienieznych na rachunku bankowym, przekazanych przez Instytucje Posredniczgcq.
Wierzytelnosci wynikajace z realizacji niniejszej umowy nie moga by¢ zbywane przez
Wykonawce bez zgody Zamawiajgcego wyrazonej na pisSmie pod rygorem niewaznos$ci.

§8
Zamawiajgcy zobowiazuje si¢ zapewni¢ w uzgodnieniu z placowkami, w ktorych beda
realizowane zajecia, odpowiednie warunki techniczne niezbgdne do wykonania
przedmiotu umowy przez Wykonawce.
Wykonawca nie moze powierzyé wykonywania czynnosci, o ktorych mowa
w § 1 umowy osobie trzeciej, z zastrzezeniem § 15 ust. 1 pkt 5.
W przypadku naruszenia postanowienia ust. 2 Zamawiajgcy moze rozwigza¢ umowe ze
skutkiem natychmiastowym — bez wypowiedzenia.

§9

Stawka za godzing oraz wartos¢ umowy wskazane w § 7 obejmuja calkowity koszt
wykonania zamowienia, a takze wszelkie ewentualne koszty towarzyszace wykonaniu
zamoOwienia oraz wszelkie inne ewentualne obcigzenia, w tym publiczno-prawne.
Wykonawca, bedacy osoba fizyczng nieprowadzaca dziatalno$ci gospodarczej, ktorego
sytuacja prawna zwigzana z zawarciem umowy powoduje powstanie obowigzku
ubezpieczenia spotecznego oraz odprowadzenia podatku dochodowego, upowaznia
Zamawiajgcego do pomniejszenia kwoty naleznego wynagrodzenia przy jego wyplacie
o kwote podatku oraz sktadki ZUS, jaka zobowiazany jest ptaci¢ jako Wykonawca na
rzecz ZUS — w czg$ci ptaconej przez Zamawiajgcego, jak i Wykonawce.

§ 10

Wykonawca zobowiazuje si¢ zaptaci¢ kary umowne w przypadku:

1)  wykonywania przedmiotu umowy niezgodnie z jej postanowieniami, w wysokosci
3% za kazdy stwierdzony przypadek, liczac od wartosci catkowitego
wynagrodzenia umownego, okreslonego w § 7 ust. 3,

2)  z tytulu odstgpienia od umowy z przyczyn niezaleznych od Zamawiajgcego lub
rozwigzania umowy z przyczyn niezaleznych od Zamawiajgcego, W wysokosci 10
% caltkowitego wynagrodzenia umownego okreslonego w § 7 ust. 3.

3)  ztytulu odstgpienia od umowy przez Zamawiajgcego z przyczyn o ktérych mowa
w § 11 ust. 1 lub rozwigzania umowy z przyczyn o ktorych mowa w § 8 ust. 3 -
w wysokosci 50 % catkowitego wynagrodzenia umownego okreslonego w § 7 ust.
3.

Na naliczone kary umowne Zamawiajgcy wystawi Wykonawcy note obcigzeniows.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo dochodzenia na zasadach ogdlnych odszkodowania

przewyzszajacego wysokos¢ kary umowne;j.
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Wykonawca wyraza zgode na potrgcenie kar umownych z przystugujacego mu
wynagrodzenia, bez koniecznosci wezesniejszego kierowania do Wykonawcy wezwania
do zaptaty.

Roszczenie o zaptate kar umownych staje si¢ wymagalne z dniem zaistnienia zdarzenia
uzasadniajacego naliczenie kary umowne;.

§11
Zamawiajgcemu przystuguje prawo odstapienia od umowy w przypadku jej
niewykonywania, badz nienalezytego wykonywania przez Wykonawce, W szczegdlnosci
w przypadku nierealizowania treSci programu nauczania i zatozen koncepcji ciaglego
nauczania jezyka sasiada, rowniez podczas zaje¢ dodatkowych, braku uczestnictwa
w szkoleniach i warsztatach dedykowanych Trenerom realizujagcym nauczanie w ramach
projektu, stwierdzenia podczas kontroli braku przygotowania si¢ do zaje¢ z dzieémi
i mtodzieza. W takiej sytuacji Zamawiajgcy wzywa Wykonawce do wykonywania, badz
jej nalezytego wykonywania, wyznaczajac \Wykonawcy odpowiedni termin,
z zagrozeniem, ze po bezskutecznym uptywie terminu odstapi od umowy. Zamawiajgcy
moze odstapi¢ od umowy w ciggu 30 dni od bezskutecznego uplywu wyznaczonego
Wykonawcy terminu.

W razie zaistnienia istotnej zmiany okoliczno$ci powodujacej, ze wykonanie umowy nie
lezy w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia
umowy, lub dalsze wykonywanie umowy moze zagrozi¢ istotnemu interesowi
bezpieczenstwa panstwa lub bezpieczenstwu publicznemu, Zamawiajgcy moze odstapié
od umowy w terminie 30 dni od dnia powzigcia wiadomosci o tych okoliczno$ciach.

W przypadku odstapienia od umowy, o jakim mowa w ust. 2 Wykonawca moze zadac¢
wynagrodzenia jedynie za cz¢$¢ umowy nalezycie wykonang do daty odstapienia.
Odstapienie od umowy mozliwe jest w catym okresie obowiagzywania umowy.

§128
Wykonawca zawierajacy z Zamawiajgcym druga lub kolejne umowy cywilnoprawne
w ramach Projektu, jest zobowigzany do prowadzenia pisemnej ewidencji godzin
zaangazowania we wszystkie prace realizowane w ramach tego Projektu.
Rozliczenie wszystkich umow cywilnoprawnych przez Zamawiajgcego W przypadku,
o ktorym mowa w ust. 1, nastgpuje na podstawie pisemnego protokotu odbioru
zawierajacego szczegotowy zakres wykonanych prac oraz liczbe godzin dotyczacych
realizacji danej umowy cywilnoprawnej.
Wykonawca w trakcie realizacji niniejszej umowy jest zobowigzany do uwzgledniania
zalecen i1 uwag Zamawiajgcego, w szczegdlnosci co do sposobu prowadzenia przez
Wykonawceg ewidencji, o ktoérej mowa w ust 1.

§13*
Naruszenie przez Wykonawce obowiazkow wynikajgcych z umowy, w tym dotyczacych
prowadzenia prawidlowej i rzetelnej ewidencji wymienionej w § 6 ust. 4 pkt 1 oraz
obowigzkoéw zwigzanych z jej udostepnianiem, moze stanowic¢ podstawe do rozwigzania
niniejszej umowy w trybie natychmiastowym.
Rozwigzanie umowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 1, skutkuje koniecznoscia zwrotu
cato$ci albo czgéci wynagrodzenia z tytulu zatrudnienia jako personel Projektu, wraz

% Dotyczy 0sob fizycznych
* Dotyczy 0s6b fizycznych
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z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegto$ci podatkowych, liczonych od dnia
przekazania tych $rodkéw do dnia ich zwrotu.

3. Wysoko$¢ zwracanego wynagrodzenia wyliczona zostanie w odniesieniu do okresu,
w ktérym Wykonawca nie wywigzywat sie¢ z obowigzkéw ewidencyjnych, o ktérych
mowa w § 6 ust. 4 pkt 1 lub § 12 ust. 1.

4.  Rozwigzanie umowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 1, nie zwalnia Wykonawcy, ktory
nie jest zobowigzany do zwrotu catosci wynagrodzenia, z obowigzkow ewidencyjnych,
o ktorych mowa w § 6 ust. 4 pkt 1 lub § 12 ust. 1.

§ 14

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ do przechowywania dokumentacji zwiazanej z realizowana
umowg w sposob zapewniajacy dostepno$é, poufnosé i bezpieczenstwo w terminie
realizacji umowy.

2. W przypadku zmiany adresu przechowywania dokumentéw przed terminem, o ktorym
mowa w ust. 1, Wykonawca zobowiazuje si¢ poinformowac¢ Zamawiajgcego 0 miejscu
przechowywania dokumentow zwigzanych z zamowieniem.

3. W przypadku koniecznos$ci przedtuzenia terminu, o ktorym mowa w ust. 1, Zamawiajgcy
powiadomi o tym pisemnie Wykonawce przed uplywem tego terminu.

4. Majac na uwadze, ze zadania objete niniejszag umowsa realizowane bgda w ramach
projektu wspolfinansowanego przez Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego,
Wykonawca o$wiadcza, ze zapewni w okresie od daty zawarcia niniejszej umowy do jej
zakonczenia prawo wgladu  Zamawiajgcego  oraz  wszelkim  instytucjom
przeprowadzajacym kontrolg realizowanego projektu, we wszystkie dokumenty, w tym
m. in. finansowe, przechowywane w kazdej formie a zwigzane z wykonywanym
zadaniem bedacym przedmiotem niniejszej umowy.

§ 15
1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ wprowadzania zmian do niniejszej umMowy

w przypadku:

1)  zmian Zasad finansowania Programu Wspoipracy Interreg VA Meklemburgia —
Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska w okresie wsparcia 2014 — 2020 lub
Wytycznych w  zakresie kwalifikowania wydatkow w ramach Programu
Wspolpracy Interreg VA Meklemburgia — Pomorze Przednie / Brandenburgia /
Polska w okresie wsparcia 2014 - 2020, a szczegdlnych wymogdéw wynikajgcych
z umowy o dofinansowanie,

2)  zmian przepiséw prawa powszechnie obowigzujacego,

3) jezeli ich wprowadzenie jest konieczne dla prawidtowe]j realizacji Projektu
i wynika z decyzji krajowych lub zagranicznych Instytucji Zarzadzajacych
i monitorujacych realizacje Projektu,

4)  zmiany terminu lub miejsca realizacji zamowienia:

a) w sytuacji, gdy z uwagi na przyczyny niezalezne od Wykonawcy nie jest
mozliwe wykonanie umowy w terminie badZ miejscu okreslonym w umowie,
b) w sytuacji zaistnienia sity wyzszej (np. powodzi, epidemii, strajku, zamieszek)
uniemozliwiajacej wykonanie przedmiotu umowy zgodnie z jej
postanowieniami lub obowiazujacymi przepisami prawa, z zastrzezeniem, iz
w przypadku okoliczno$ci zwigzanych z wystgpieniem COVID-19
wplywajacych na nalezyte wykonanie umowy zastosowanie znajdzie art. 15r
ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szczegdlnych rozwigzaniach zwigzanych
z zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19, innych
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chor6b zakaznych oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych (Dz.U. 2020
r. poz. 374 ze zm.) lub inne przepisy prawa obowiazujace w tym zakresie,

5)  zmiany osoby petniacej funkcje Trenera w sytuacjach losowych (w szczegdlnosci
$mieré, dtugotrwala choroba osoby pelnigcej wskazang funkcje), pod warunkiem,
ze osoba zastepujgca posiada co najmniej takie same kwalifikacje jak osoba
zastepowana, a Zamawiajgcy pisemnie wyrazit zgodg na zastgpstwo.

6)  zmiana sposobu realizacji:

a) w sytuacji zaistnienia sily wyzszej (np. powodzi, epidemii, strajku,
zamieszek) uniemozliwiajacej wykonanie przedmiotu umowy zgodnie z jej
postanowieniami lub obowigzujacymi przepisami prawa, z zastrzezeniem,
iz w przypadku okolicznoéci zwigzanych z wystgpieniem COVID-19
wplywajacych na nalezyte wykonanie umowy stosuje si¢ art. 15r ustawy
z dnia 2 marca 2020 r. o szczegdlnych rozwigzaniach zwigzanych
z zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19, innych
choréb zakaznych oraz wywolanych nimi sytuacji kryzysowych (Dz.U. 2020
r. poz. 374 ze zm.) lub inne przepisy prawa obowiazujace w tym zakresie,

b) w sytuacji zmiany przepisow prawa, w tym prawa miejscowego,

7) jezeli ich wprowadzenie umozliwi usunig¢cie rozbiezno$ci i doprecyzowanie
umowy w celu jednoznacznej interpretacji jej zapisow.

Niezaleznie od zmian, o ktérych mowa w ust. 1 Zamawiajacy dopuszcza zmiany

postanowien umowy na warunkach okre§lonych w art. 144 ustawy Pzp.

Zmiana postanowien niniejszej umowy wymaga formy pisemnej w postaci aneksu, pod

rygorem niewaznosci.

Okolicznosci wymienione w niniejszym paragrafie stanowiag katalog zmian, na ktore

Zamawiajacy moze wyrazi¢ zgode w formie pisemnej. Nie stanowia jednoczesnie

zobowigzania do wyrazenia takiej zgody.

§16
W sprawach spornych strony mogg zwrdcié si¢ do sadu powszechnego wiasciwego dla
siedziby Zamawiajqcego.
W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowsg stosuje si¢ przepisy Kodeksu
Cywilnego oraz ustawy Pzp.
Niniejsza umowa, stanowi informacje publiczng w rozumieniu art. 1 ustawy z dnia 6
wrzesnia 2001r. o dostepie do informacji publicznej i podlega udostgpnieniu na zasadach
i w trybie okreslonych w ww. ustawie. (dotyczy oséb prowadzgcych dzialalnosé
gospodarczg).
Niniejsza umowa oraz .dane osobowe w zakresie imienia i nazwiska strony, z ktérqg Gmina
Miasto Szczecin zawarla umowe, stanowiq informacje publiczng w rozumieniu
art. 1 ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o dostgpie do informacji publicznej i podlegajg
udostepnieniu na zasadach i W trybie okreslonych w ww. ustawie. (dotyczy osoby
fizycznej nie prowadzqcej dzialalnosci gospodarczej).

17
Klauzula info§rmacyjna RODO
Przetwarzanie danych osobowych z tytulu realizacji niniejszej umowy odbywaé si¢
bedzie zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami, w tym z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016 r. w sprawie ochrony
osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
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rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L. 119 z 04.05.2016, str. 1 oraz Dz. Urz.
UE L 127 7 23.05.2018, str. 2) (dalej ,,RODO”).

2.  Zamawiajacy, realizujac nalozony na administratora obowiazek informacyjny wobec
os6b fizycznych — zgodnie z art. 13 i 14 RODO - informuje, ze:

1) administratorem danych osobowych jest Zachodniopomorskie Centrum Edukacji
Morskiej i Politechnicznej w Szczecinie ul. Hoza 6, 71-699 Szczecin, tel.: (+48) 91-44-
20-933, e-mail: sekretariat@zce.szczecin.pl,

2) kontakt do inspektora ochrony danych: Inspektor ochrony danych:, tel. (+48) 91-852-
20-93, lub adresem email:iod@spnt.pl . Powyzsze dane kontaktowe stuza wytacznie do
kontaktu w sprawach zwigzanych bezposrednio z przetwarzaniem danych osobowych.
Inspektor ochrony danych nie posiada i nie udziela informacji dotyczacych realizacji
niniejszej umowy.

3) dane osobowe przetwarzane b¢dg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. bi ¢ RODO, w celu:

a) zawarcia i wykonania niniejszej umowy,

b) wypetnienia obowiazkow prawnych cigzacych na Zamawiajacym,

c) kontroli prawidtowosci realizacji postanowien niniejszej umowy,

d) ochrony praw Zamawiajacego wynikajacych z niniejszej umowy, a takze w celu
dochodzenia ewentualnych uprawnien i roszczen wynikajacych z niniejszej
umowy,

e) przechowywania dokumentacji na wypadek kontroli prowadzonej przez
uprawnione organy i podmioty,

f) przekazania dokumentacji do archiwum, a nastepnie jej zbrakowania;

4) odbiorcami danych osobowych moga by¢:

a) osoby lub podmioty, ktorym udost¢pniona zostanie niniejsza umowa lub
dokumentacja zwigzania z realizacja umowy w oparciu o powszechnie
obowigzujace przepisy, w tym w szczegdlnosci w oparciu o art. 2 i nast. ustawy
z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o doste¢pie do informacji publicznej,

b) podmioty przetwarzajace dane osobowe w imieniu Zamawiajacego;,

c) inni administratorzy danych, dziatajacy na mocy uméw zawartych
z Zamawiajacym lub na podstawie powszechnie obowiazujacych przepisow prawa,
w tym:

— podmioty §wiadczace pomoc prawna,
— podmioty §wiadczace ushugi pocztowe lub kurierskie,

— podmioty prowadzace dzialalno$¢ ptatnicza (banki, instytucje ptatnicze),

5) dane osobowe bedg przetwarzane przez okres realizacji umowy, przez okres niezbedny
do dochodzenia roszczen i obrony praw z tytutu realizacji umowy oraz przez okres
archiwizacji zgodny z rozporzadzeniem Prezesa Rady Ministréw z dnia 18.01.2011 r.
w sprawie instrukcji kancelaryjnej, jednolitych rzeczowych wykazoéw akt oraz instrukcji
w sprawie organizacji i zakresu dzialania archiwoéw zaktadowych a takze przez okres
wskazany w koncowej umowie o0 dofinansowanie.

6) osobie fizycznej, ktorej dane dotycza, przystuguje prawo do zadania od administratora
dostepu do danych osobowych, do ich sprostowania lub ograniczenia przetwarzania -
na zasadach okreslonych w RODO oraz w innych obowigzujagcych w tym zakresie
przepisow prawa;
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7) osobie fizycznej, ktorej dane dotyczg przystuguje prawo do wniesienia skargi do organu
nadzorczego — Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzasadnione jest,
iz dane osobowe przetwarzane sg przez administratora niezgodnie z przepisami RODO;

8) obowigzek podania danych osobowych Zamawiajacemu jest warunkiem zawarcia
umowy, a takze jest niezbedny do realizacji i kontroli nalezytego wykonania umowy;
konsekwencja niepodania danych bedzie niemozno$¢ zawarcia i realizacji umowy;

9) w odniesieniu do danych osobowych decyzje nie beda podejmowane w sposéb
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;

10) dane niepozyskane bezposrednio od o0sob, ktorych dotycza, obejmuja nastepujace
kategorie danych: dane kontaktowe;

11) zrédtem pochodzenia danych osobowych niepozyskanych bezposrednio od osoby,
ktorej dane dotycza jest Wykonawca;

Wykonawca zobowiazuje sig, przy przekazywaniu Zamawiajacemu danych osobowych

(w rozumieniu RODO) o0s6b trzecich, kazdorazowo przedstawi¢ o§wiadczenie o spetnieniu

obowigzkéw informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub 14 RODO wobec 0s6b

fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio zostaty pozyskane lub
o$wiadczenie, Ze zachodzi wylaczenie stosowania obowigzku informacyjnego stosownie do
art. 13 lub art. 14 RODO. O$wiadczenie, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym, nalezy
przedstawia¢ Zamawiajacemu kazdorazowo przy przekazywaniu m.in. danych osoby
uprawnionej do kontaktu ze strony Wykonawcy. Wraz z o§wiadczeniem, o ktorym mowa

w zdaniu pierwszym, Wykonawca przekaze Zamawiajacemu o$wiadczenie o realizacji

obowiazku, o ktorym mowa w ust. 4 ponize;.

Wykonawca zobowiazuje si¢ poinformowaé, w imieniu Zamawiajacego, wszystkie osoby

fizyczne, ktorych dane osobowe beda przekazywane Zamawiajacemu:

1) o fakcie przekazania danych osobowych Zamawiajgcemu (wskazujgc wyraznie, ze dane
osobowe beda Zamawiajacemu przekazane przez Wykonawce),

2) o tym, ze dane osobowe be¢da przetwarzane przez Zamawiajacego,

3) o tresci klauzuli informacyjnej wskazanej w ust. 2.

§18

Umowe sporzadzono w 2 jednobrzmiacych egzemplarzach: jeden dla Zamawiajgcego oraz

jeden dla Wykonawcy.

UWAGA:

Zapisy §§ 6, 12 oraz 13 dotyczq sytuacji, gdy umowa zostanie zawarta z osoba fizyczng, ktéra zadeklaruje

osobiste wykonywanie zamowienia. W innym przypadku, zapisy te nie zostang wprowadzone do umowy.

Zamawiajacy Wykonawca
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Zalacznik nr 1 do umowy

Cele projektu: ,,Nauczanie jezyka sqsiada od przedszkola do zakorczenia edukacji — wspdlnie Zy¢ i uczyé
sig w Euroregionie Pomerania”

1.

10.

11.

12.

Utrwalanie i poszerzanie zaje¢ z jezyka sasiada i edukacji miedzykulturowej do zakonczenia
edukacji w niemiecko-polskim regionie przygranicznym.

Wprowadzenie nowatorskiego rozwigzania w postaci wspolnych szkolen niemieckich i polskich
pedagogow w zakresie transgranicznej nauki w tandemie i wspdlnych lekeji probnych.

Wdrazanie cigglej oferty edukacyjnej, monitorowanie jej potrzeb i dostosowanie do biezacego
zapotrzebowania. Polska strona obejmie oferta nauczania jezyka sasiada dzieci, ktore juz rozpoczety
nauke, ale z nowymi dzialaniami, bedacymi uzupetieniem poprzedniej oferty i kontynuacja, aby
osiggna¢ min. 5 letni cykl nauki jezyka.

Badanie poziomu znajomosci jezyka, ktore bedzie miarodajnym efektem projektu.

Dalsze zmniejszanie barier jezykowych z naciskiem na starszych uczniow od 5. klasy, aby zapewni¢
ciggto$¢ nauki jezyka w przebiegu catego okresu ksztalcenia.

Polsko-niemieckie szkolenia oraz spotkania edukacyjne w celu wspdlnego zrealizowania w klasach
7/8 lekcji internetowych metoda tandemowa.

Organizowanie warsztatow mi¢dzykulturowych dla rodzicow.

Kompleksowe i systematyczne podejScie do ksztalcenia w celu wczesnej i ciaglej nauki jezyka
sasiada az do ukonczenia szkoty zostanie jakoSciowo poszerzone w ramach tego projektu poprzez
skupienie si¢ na szkotach ponadpodstawowych (D), podstawowych (PL). Wszystkie programy
szkoleniowe i jednostki lekcyjne (internetowe transgraniczne lekcje tandemowe) beda tak
opracowane, ze bedzie mozna je zastosowa¢ w poréwnywalnych osrodkéw edukacyjnych
w granicach obszaru wparcia, jak i w innych regionach pogranicza.

Realizacja przez Wykonawcéw / Trenerow programu nauczania w oparciu o stworzona
w ramach poprzedniego projektu INT76 ,,Usystematyzowana ciagla koncepcj¢ nauczania
jezyka sasiada od przedszkola do zakonczenia edukacji” zawierajaca programy nauczania na
wszystkie poziomy ksztalcenia, konspekty zajeé, scenariusze lekcji, materialy z regionu
przygranicza, gry i prezentacje multimedialne dostepne bez ograniczen na dedykowanej
dwujezycznej internetowej platformie  edukacyjnej, tzw. e-platformie, (adres:
www.niemieckizbliza.pl / www.polnischliegtnahe.de).

Organizowanie dla wychowawcow szkolen i warsztatbw w celu wypracowania konspektu
prowadzenia zajeé internetowych.

Informowanie rodzicow przez Wykonawcow projektu przy wsparciu danej placowki 0 warsztatach

migdzykulturowych organizowanych dla rodzicow dzieci, ktore uczestnicza w programie.
Weryfikowanie progresu nauczania jezyka sasiada poprzez badania stanu jezykowego
przeprowadzane 1x w roku szkolnym, 1x przed rozpoczgciem realizacji projektu oraz poprzez
wystepy, prezentacje, projekty, o ktorych mowa powyze;j.
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10.

11

Zalacznik nr 2 do umowy
Realizacja internetowych zaj¢¢ tandemowych w ramach programu ,,Tandem dla klas”.

Ze wspollnie organizowanych z partnerami niemieckimi spotkan dzieci i mlodziezy oraz zajec¢
lekcyjnych wirtualnych w partnerskich szkofach, polscy i niemieccy Eksperci stworza i wdroza
innowacyjny, transferowalny na inne regiony przygraniczne program do prowadzenia internetowych
zaje¢ metoda tandem, tzw. ,,Tandem dla klas”.

Niemiecko-polski program oparty na internetowych zajeciach ma na celu wzmocnienie wspotpracy
miedzy polskimi i niemieckimi szkotami (od klas 7) w zakresie wspolnych przedsigwzie¢ lekcyjnych.
Zajeciami w systemie tandemowym objete sa klasy 7 i 8 szkoly podstawowej po stronie polskiej oraz
ponadpodstawowej po stronie niemieckiej.

Zajecia tandemowe prowadzone sg w grupach 10-cio osobowych.

Internetowe zajecia tandemowe moga by¢ hospitowane oraz poddawane ocenie przez Ekspertow
ze strony polskiej i niemieckiej, powotanych w celu stworzenia programu nauczania ,,Tandem dla klas”.
Wspdlne spotkania i zajecia dla uczniow ze szkot w projekcie, klasy 7/8 beda opracowywane na
podstawie programu metodg tandem i podczas szkolen dla nauczycieli.

Metoda tandemowa zaktada, ze klasa ze szkot w projekcie znajdzie partnera z kraju sgsiada i prowadzi¢
bedzie zajecia z wykorzystaniem Skype, czatu na polsko- niemieckiej e-platformie lub innego
dostepnego narzedzia. Cwiczenie komunikacyjne i praca projektowa moga by¢ opracowane w obu
jezykach w polsko- niemieckim tandemie.

Poprzez metodg tandemowa w sposob aktywny bedzie wykorzystywany jezyk sasiada. Obok wynikow
nauki jezyka wspierane w ten sposob jest nawigzanie kontaktow i przyjazni z uczniami z kraju sgsiada.
Program ,,Tandem dla klas” zostanie opracowany przez eksperta z niemieckiej i polskiej strony
uwzgledniajac aktualny stan rozpoznania tego typu partnerskiego i jednocze$nie autonomicznego
sposobu nauczania si¢ j¢zyka sasiada. Program zaktada nie tylko wspdlprace uczniow, ale i nauczycieli,
ktorzy beda prowadzic¢ zajecia w tandemie. Oprocz tego, uczniowie bgda mie¢ mozliwo$¢ prowadzenia
konwersacji w czasie pozaszkolnym, poniewaz metoda ta po kilku miesigcach bedzie elementem nie
tylko nauki jezyka, ale naturalnym procesem komunikacji z rowiesnikami zza granicy.
Przeprowadzane beda regularne i standaryzowane badania poziomu znajomosci jezyka sgsiada, ktore
wykazg progres przy uczeniu si¢ i pozwola okresli¢ tempo wzrostu kompetencji jezykowych w obszarze
wsparcia w ujeciu dlugofalowym. Polscy i niemieccy uczniowie zostang poddani analizie poziomu
nauki jezyka raz do roku. Polska i niemiecka strona bgda wspolpracowa¢ w wypracowaniu testow
jezykowych oraz przy analizie wynikow.

Trenerzy uczestnicza w organizowanych dla nich szkoleniach i warsztatach, ktorych celem ma by¢
wypracowanie konspektu prowadzenia zaje¢ internetowych.
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Zalacznik nr 3 do umowy
Dokumentacja zajg¢

1. Dla celow metodycznych, kontrolnych oraz promocyjnych, Zamawiajacy zobowiazuje Wykonawce
/ Trenera do kazdorazowego nagrywania zaj¢¢ internetowych w catosci oraz przesylania nagran
badz ich dostarczania wraz z najblizszym dokumentem rozliczeniowym (rachunkiem, faktura) do
Zespotu projektowego lub na wskazany przez niego adres mailowy lub tez dysk Google utworzony
na potrzeby przede wszystkim dokumentowania zaje¢, pOzniejszej analizy, oceny Ekspertow
i kontroli.

2. Plik z nagraniem moze mie¢ forme¢ pliku MP3 lub linku przestanego na wskazany adres mailowy
lub dostarczonego na innym no$niku (np. pedrive) w celu jego przeniesienia na dysk przez Zespot
projektowy.

3. Plik z nagraniem powinien by¢ opisany w sposob czytelny i przejrzysty umozliwiajacy szybka
identyfikacje Trenera, ktory realizowal zapisane zajecia (tj. mazwa placéwki, klasa 7/8, imie
i nazwisko trenera, data zaje¢, np. SP63_klasa 7_Anna Kowalska_04-08-2020).
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Zalacznik nr 4 do umowy

Zgoda na rozpowszechnianie wizerunku

. Ja nizej podpisany/a, wyrazam zgode, na dysponowanie przez Gming Miasto Szczecin materialami
z moim udziatem, a takze na nieodptatne, nieograniczone terytorialnie i czasowo, nieodwotalne prawo
do wykorzystywania zdj¢¢, materialdow filmowych i telewizyjnych oraz drukowanych, nagran, na
ktorych utrwalony jest moj wizerunek w celach zwigzanych z realizacja, promocja i kontrolg projektu.
. Zgoda obejmuje wykorzystanie, utrwalenie i powielanie oraz rozpowszechnianie wskazanych
materialow za posrednictwem dowolnego medium, przekazu oraz utrwalenia w materiale filmowym
badz drukowanym, a takze przekazanie materialdbw innemu podmiotowi w celach zwigzanych
z realizacjg, promocja i kontrolg projektu. Przeniesienie niniejszego zezwolenia oraz praw z nim
zwigzanych na podmiot trzeci nie wymaga zgody i nastepuje nieodplatnie.

. Rownoczesnie zrzekam si¢ wszelkich praw zwigzanych z kontrola i zatwierdzeniem kazdorazowego
wykorzystania zdjg¢ z wizerunkiem, takze przypadku wykorzystania ich w celu faczenia z innymi
obrazami za po$rednictwem technik cyfrowych lub drukowanych oraz nagran.

. Oséwiadczam, Ze nie jestem ograniczony/a w zdolnos$ci do czynno$ci prawnych.

Data i podpis Trenera

-2/ |IILEIIB5
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